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Attributes

Name: SIERRA BULLETS MATCHKING 7MM (0.284") 180GR HOLLOW POINT BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS

Product no.: 749012432

Mfr. No.: 1980

Ballistic Coefficient (G1): 0.660

Brand Style: MatchKing

Bullet Style: Hollow Point Boat Tail (HPBT)
Caliber: 7mm,284 Caliber

Diameter (Breech): 0.284

Diameter (in): 0.284

Grain: 180

Sectional Density: 0.319

Quantity: 100

Delivery weight: 1.202kg

UPC: 092763019801

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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MATCHKING 7MM (0.284") HOLLOW POINT BOAT
TAIL GESCHOSSE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiur die MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail Geschosse von Sierra Bullets
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere
Handhabung und Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um die
erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen und maBnahmen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter erreicht hast und die erforderlichen Genehmigungen
zum Kauf und zur Verwendung von Munition in deiner Region besitzt.

e Lagere Munition immer an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Halte Munition aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehoérschutz, beim Umgang mit oder Abfeuern
von Munition.

¢ Mache dich mit der Feuerwaffe vertraut, die du mit dieser Munition verwenden mdéchtest, und stelle
sicher, dass sie kompatibel und in gutem Zustand ist.

¢ Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung, Lagerung und des
Transports von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Handhabung:

o Behandle jede Patrone so, als ware sie geladen.
o Vermeide den Umgang mit Munition, wenn deine Hande nass oder 6lig sind.

Laden:

o Lade Munition nur in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen ist.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden der spezifischen Feuerwaffe.

Abfeuern:

o Ziele immer in eine sichere Richtung und stelle sicher, dass der SchieBbereich frei von Personen
und Hindernissen ist.
o Verwende keine beschadigten oder defekten Feuerwaffen, um diese Munition abzufeuern.

Fehlziindungen:

o Warte im Falle einer Fehlziindung mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die Patrone aus
dem Lauf zu entfernen.

Transport:

o Transportiere Munition in einem sicheren, genehmigten Behalter, der den lokalen Vorschriften
entspricht.



Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, Munition zu installieren oder

zu laden.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe zum Laden der Munition.
o Verwende nur die angegebene Kalibergroe (7mm, 0.284") fur deine Feuerwaffe.

e Nutzung:

o Uberpriife immer den Lauf auf Verstopfungen, bevor du Munition 1&dst.

o Verwende die Munition nur in Feuerwaffen, die fir dieses Kaliber ausgelegt sind.

o Halte einen sicheren Abstand zu anderen Personen beim Schiefen und halte dich an die Regeln
und Vorschriften des SchieBstandes.

Entsorgungsanweisungen

¢ Dispose any damaged or expired ammunition in accordance with local regulations.

e Werfe Munition nicht in den normalen Mdll oder in Recyclingbehalter.

¢ Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftsbehérde fir die richtigen Entsorgungsmethoden oder
ausgewiesene Abgabestellen flir gefahrliche Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezlglich der MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point
Boat Tail Geschosse wende dich bitte direkt an deinen lokalen Handler oder den Hersteller.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sicherere Erfahrung bei der
Verwendung der MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail Geschosse gewahrleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit Munition. Danke
fur deine Aufmerksamekeit fiir diese wichtigen Sicherheitsmanahmen.



MATCHKING 7MM (0.284") HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail Bullets by Sierra Bullets. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe handling and usage of this product. Please
read this document carefully before use to understand the safety measures and precautions necessary for your
protection.

General Safety Guidelines

Ensure that you are of legal age and have the necessary permits to purchase and use ammunition in your
region.

Always store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling or firing
ammunition.

Familiarize yourself with the firearm you intend to use with this ammunition, ensuring it is compatible and
in good working condition.

Follow all local laws and regulations regarding the use, storage, and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Handling:
o Always treat every round as if it is loaded.
o Do not handle ammunition with wet or oily hands.
Loading:
o Load ammunition only in a safe environment, free from distractions.
o Follow the manufacturer's instructions for loading the specific firearm.
Firing:
o Always aim in a safe direction and ensure the firing area is clear of people and obstructions.
o Do not use damaged or defective firearms to fire this ammunition.
Misfires:
o In the event of a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to remove the cartridge from
the chamber.
Transportation:
o Transport ammunition in a secure, approved container that complies with local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

o Ensure your firearm is unloaded before attempting to install or load ammunition.
o Follow the firearm manufacturer's instructions for loading ammunition.
o Use only the specified caliber (7mm, 0.284") for your firearm.

Usage:

o Always check the barrel for obstructions before loading ammunition.
o Use the ammunition only in firearms that are designed for this caliber.
o Maintain a safe distance from others while firing and follow shooting range rules and regulations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or expired ammunition in accordance with local regulations.

¢ Do not throw ammunition in regular trash or recycle bins.

¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods or designated dropoff
locations for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail
Bullets, please reach out to your local dealer or the manufacturer directly.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer experience while using the
MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail Bullets. Always prioritize safety and adhere to all local laws and
regulations related to ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BALAS
MATCHKING 7MM (0.284") CON PUNTA HUECA Y
COLA DE BARCO

Introduccion

Gracias por elegir las balas MATCHKING 7MM (0.284") con punta hueca y cola de barco de Sierra Bullets. Esta
guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el manejo y uso seguros de

este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo para entender las medidas de

seguridad y precauciones necesarias para tu proteccién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de tener la edad legal y los permisos necesarios para comprar y usar municién en tu region.
Siempre almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la municién fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva, al manejar o
disparar municién.

Familiarizate con el arma de fuego que planeas usar con esta municién, asegurandote de que sea
compatible y esté en buenas condiciones de funcionamiento.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso, almacenamiento y transporte de
municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo:

o Siempre trata cada cartucho como si estuviera cargado.
o No manejes la municién con las manos hlimedas o aceitosas.

Carga:

o Carga la municién solo en un entorno seguro, libre de distracciones.
o Sigue las instrucciones del fabricante para cargar el arma de fuego especifica.

Disparo:

o Siempre apunta en una direccién segura y asegUrate de que el drea de disparo esté libre de
personas y obstrucciones.
o No uses armas de fuego dafladas o defectuosas para disparar esta municion.

Fallas de Disparo:

o En caso de una falla de disparo, espera al menos 30 segundos antes de intentar retirar el cartucho
de la recamara.

Transporte:

o Transporta la municién en un contenedor seguro y aprobado que cumpla con las regulaciones
locales.



Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de intentar instalar o cargar municién.
o Sigue las instrucciones del fabricante del arma de fuego para cargar la municién.
o Usa solo el calibre especificado (7mm, 0.284") para tu arma de fuego.

e Uso:

o Siempre verifica que el cafidn esté libre de obstrucciones antes de cargar la municién.

o Usa la municién solo en armas de fuego disefiadas para este calibre.

o Mantén una distancia segura de otros mientras disparas y sigue las reglas y regulaciones del
campo de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier municién dafiada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No arrojes la municién en la basura regular o en los contenedores de reciclaje.

e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para conocer los métodos de eliminacién adecuados
o los lugares de entrega designados para materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto a las balas MATCHKING 7MM (0.284") con
punta hueca y cola de barco, por favor contacta a tu distribuidor local o directamente al fabricante.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura al usar las
balas MATCHKING 7MM (0.284") con punta hueca y cola de barco. Siempre prioriza la seguridad y cumple con
todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la municién. Gracias por tu atencién a estas importantes
medidas de seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES BALLES A
POINT CREUX EN FORME DE QUEUE DE BATEAU
MATCHKING 7MM (0.284")

Introduction

Merci d'avoir choisi les balles a point creux en forme de queue de bateau MATCHKING 7MM (0.284") de Sierra
Bullets. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une manipulation et
une utilisation slres de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation pour comprendre
les mesures de sécurité et les précautions nécessaires a votre protection.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que tu es en age Iégal et que tu as les permis nécessaires pour acheter et utiliser des munitions
dans ta région.

Stocke toujours les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Garde les munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilise un équipement de protection approprié, tel que des lunettes de sécurité et une protection auditive,
lors de la manipulation ou du tir des munitions.

Familiarisetoi avec I'arme a feu que tu comptes utiliser avec ces munitions, en t'assurant qu'elle est
compatible et en bon état de fonctionnement.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation, le stockage et le transport des
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation :

o Traite toujours chaque cartouche comme si elle était chargée.
o Ne manipule pas les munitions avec des mains mouillées ou huileuses.

Chargement :

o Charge les munitions uniqguement dans un environnement s(r, sans distractions.
o Suis les instructions du fabricant pour le chargement de I'arme a feu spécifique.

Tir :

o Vise toujours dans une direction siire et assuretoi que la zone de tir est dégagée de personnes et
d'obstructions.
o N'utilise pas d'armes a feu endommagées ou défectueuses pour tirer cette munition.

Ratés :

o En cas de raté, attends au moins 30 secondes avant d'essayer de retirer la cartouche de la
chambre.

Transport :

o Transporte les munitions dans un conteneur sécurisé et approuvé qui respecte les réglementations
locales.



Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'essayer d'installer ou de charger des
munitions.

o Suis les instructions du fabricant de I'arme a feu pour le chargement des munitions.

o Utilise uniquement le calibre spécifié (7mm, 0.284") pour ton arme a feu.

o Utilisation :

o Vérifie toujours le canon pour des obstructions avant de charger des munitions.

o Utilise les munitions uniquement dans des armes a feu concues pour ce calibre.

o Maintiens une distance de sécurité par rapport aux autres lors du tir et suis les regles et
réglementations du stand de tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute munition endommagée ou périmée conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les munitions dans les déchets ordinaires ou les bacs de recyclage.

¢ Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées ou les lieux de dépdt désignés pour les matériaux dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience plus sdre lors
de I'utilisation des balles a point creux en forme de queue de bateau MATCHKING 7MM (0.284"). Priorise
toujours la sécurité et respecte toutes les lois et réglementations locales relatives aux munitions. Merci de
préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER | PROIETTILI
MATCHKING 7MM (0.284") A PUNTA CAVITA E
CODA A BARCA

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili MATCHKING 7MM (0.284") a punta cavita e coda a barca di Sierra Bullets.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso per comprendere le misure di
sicurezza e le precauzioni necessarie per la propria protezione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di avere I'eta legale e di possedere i permessi necessari per acquistare e utilizzare munizioni
nella tua regione.

¢ Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

¢ Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

o Utilizza dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza e protezioni per I'udito, quando
maneggi 0 spari munizioni.

e Familiarizzati con I'arma da fuoco che intendi utilizzare con queste munizioni, assicurandoti che sia
compatibile e in buone condizioni di funzionamento.

¢ Segui tutte le legqgi e i regolamenti locali riguardanti I'uso, la conservazione e il trasporto delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggio:

o Tratta sempre ogni colpo come se fosse carico.
o Non maneggiare le munizioni con mani bagnate o unte.

Caricamento:

o Carica le munizioni solo in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.
o Segui le istruzioni del produttore per il caricamento dell'arma specifica.

e Sparare:

o Punta sempre in una direzione sicura e assicurati che I'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.
o Non utilizzare armi danneggiate o difettose per sparare questa munizione.

¢ Incastri:

o In caso di un'incastro, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di rimuovere il proiettile dalla
camera.

Trasporto:

o Trasporta le munizioni in un contenitore sicuro e approvato che rispetti le normative locali.



Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di tentare di installare o caricare le munizioni.
o Sequi le istruzioni del produttore dell'arma per il caricamento delle munizioni.
o Utilizza solo il calibro specificato (7mm, 0.284") per la tua arma.

e Uso:

o Controlla sempre il canna per ostruzioni prima di caricare le munizioni.

o Utilizza le munizioni solo in armi da fuoco progettate per questo calibro.

o Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri durante il tiro e segui le regole e i regolamenti del
campo di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali munizioni danneggiate o scadute in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare le munizioni nei rifiuti normali o nei contenitori per il riciclo.

¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati o i luoghi di
raccolta designati per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante i proiettili MATCHKING 7MM (0.284") a
punta cavita e coda a barca, ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore locale o il produttore direttamente.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura durante l'uso dei
proiettili MATCHKING 7MM (0.284") a punta cavita e coda a barca. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta
tutte le legqi e i regolamenti locali relativi alle munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
misure di sicurezza.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA MATCHKING
7MM (0.284") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail Bullets od Sierra Bullets. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem, aby zrozumie¢ srodki ostroznosci i
zabezpieczenia niezbedne dla Twojej ochrony.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze masz odpowiedni wiek oraz niezbedne zezwolenia na zakup i uzycie amunicji w swoim
regionie.

e Zawsze przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta

stonecznego i wilgoci.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i ochrona stuchu, podczas
obstugi lub strzelania z amunicji.

e Zapoznaj sie z bronig palng, ktérej zamierzasz uzy¢ z tg amunicjg, upewniajac sie, ze jest kompatybilna i
w dobrym stanie.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia, przechowywania i transportu amunicji.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Obstuga:

o Zawsze traktuj kazdy nabdj, jakby byt natadowany.
o Nie obstuguj amunicji mokrymi lub ttustymi rekami.

tadowanie:

o taduj amunicje tylko w bezpiecznym miejscu, wolnym od rozproszen.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi tadowania konkretnej broni palnej.

Strzelanie:

o Zawsze celuj w bezpiecznym kierunku i upewnij sie, ze strefa strzelania jest wolna od ludzi i
przeszkéd.
o Nie uzywaj uszkodzonej lub wadliwej broni palnej do strzelania z tej amunicji.

Nieudane strzaty:

o W przypadku nieudanego strzatu odczekaj co najmniej 30 sekund przed prébg usuniecia naboju z
komory.

e Transport:

o Transportuj amunicje w zabezpieczonym, zatwierdzonym pojemniku, ktéry jest zgodny z lokalnymi
przepisami.



Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana przed préba zatadowania amunicji.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni palnej dotyczacymi tadowania amunicji.
o Uzywaj tylko okreslonego kalibru (7mm, 0.284") dla swojej broni palne;.

¢ Uzytkowanie:

o Zawsze sprawdzaj lufe pod katem przeszkoéd przed zatadowaniem amuniciji.

o Uzywaj amunicji tylko w broni palnej zaprojektowanej dla tego kalibru.

o Zachowuj bezpieczng odlegtos¢ od innych podczas strzelania i przestrzegaj zasad i regulacji
strzelnicy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelka uszkodzong lub przestarzata amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj amunicji do zwyktego kosza na smieci ani do pojemnikéw do recyklingu.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
prawidtowych metod utylizacji lub wyznaczonych miejsc odbioru materiatéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytai dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego
MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail Bullets, skontaktuj sie z lokalnym dealerem lub bezposrednio z
producentem.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze
doswiadczenie podczas korzystania z MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail Bullets. Zawsze stawiaj
bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych amunicji.
Dziekujemy za uwage na te wazne srodki bezpieczenstwa.



MATCHKING 7MM (0.284") HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail luodit Sierra Bulletsilta. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotka varmistavat tdman tuotteen turvallisen kasittelyn ja kayton.
Lue tama asiakirja huolellisesti ennen kayttéa ymmartaaksesi tarvittavat turvallisuusmenettelyt ja varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd olet laillinen ika ja sinulla on tarvittavat luvat ostaa ja kayttaa ammuksia alueellasi.
Sailytda ammukset aina viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidd ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, kasitellessasi tai ampumalla
ammuksia.

Tutustu ampumaaseeseen, jota aiot kayttda taman ammuksen kanssa, varmistaen, etta se on
yhteensopiva ja hyvassa toimintakunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ammusten kayttda, sailytysta ja kuljetusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittely:

o Kasittele jokaista patruunaa kuin se olisi ladattu.
o Al kasittele ammuksia markien tai 6ljyisten kasien kanssa.

Lataaminen:

o Lataa ammuksia vain turvallisessa ymparist0ssa, jossa ei ole hairidtekijoita.
o Noudata valmistajan ohjeita ladattaessa tiettya ampumaasetta.

Ampuminen:

o Aina tahtaa turvalliseen suuntaan ja varmista, ettd ampumaalue on vapaa ihmisista ja esteista.
o Ala kayta vaurioituneita tai viallisia aseita taman ammuksen ampumiseen.

Epatavalliset laukaukset:

o Jos laukaus epaonnistuu, odota vahintaan 30 sekuntia ennen kuin yritat poistaa patruunan
kammiosta.

Kuljetus:

o Kuljeta ammuksia turvallisessa, hyvaksytyssa astiassa, joka tayttaa paikalliset maaraykset.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, ettd ampumaaseesi on tyhjennetty ennen kuin yritat asentaa tai ladata ammuksia.
o Noudata ampumaaseen valmistajan ohjeita ladattaessa ammuksia.
o Kayta vain maariteltya kaliiperia (7mm, 0.284") ampumaaseessasi.



o Kaytto:

o Tarkista aina piippu esteiden varalta ennen ammuksen lataamista.

o Kayta ammuksia vain aseissa, jotka on suunniteltu tata kaliiperia varten.

o Pida turvallinen etaisyys muihin henkiléihin ampumisen aikana ja noudata ampumaradan saantéja
ja maarayksia.

Havitysohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai vanhentuneet ammukset paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Al heitd ammuksia tavalliseen roskakoriin tai kierratysbinsseihin.

¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen oikeiden havitysmenetelmien tai vaarallisten
materiaalien kerayspaikkojen selvittamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisatukea MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail
luotien osalta, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan suoraan.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisemman kayttékokemuksen
MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail luotien kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata kaikkia
paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat ammuksiin. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin
turvallisuusmenettelyihin.



MATCHKING 7MM (0.284") HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail Bullets fran Sierra Bullets. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker hantering och anvandning av
denna produkt. Las noggrant igenom detta dokument innan anvandning for att forsta de sakerhetsatgarder och
forsiktighetsatgarder som ar nédvandiga for din skydd.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Se till att du &r myndig och har nédvandiga tillstand fér att képa och anvanda ammunition i din region.

e Férvara alltid ammunition pa en sval, torr plats, skyddad fran direkt solljus och fukt.

¢ Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehériga personer.

e Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och horselskydd, nar du hanterar eller avfyrar
ammunition.

¢ Bekanta dig med det vapen du avser att anvanda med denna ammunition och sakerstall att det ar
kompatibelt och i gott skick.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning, férvaring och transport av ammunition.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Hantering:

o Behandla alltid varje patron som om den ar laddad.
o Hantera inte ammunition med bléta eller oljiga hander.

Laddning:

o Ladda ammunition endast i en saker miljo, fri fran distraktioner.
o Folj tillverkarens instruktioner fér laddning av det specifika vapnet.

Avfyrning:

o Rikta alltid i en saker riktning och se till att avfyrningsomradet &r fritt fran personer och hinder.
o Anvand inte skadade eller defekta vapen for att avfyra denna ammunition.

Misslyckanden:

o Vid en misslyckad avfyrning, vanta minst 30 sekunder innan du forsoker ta bort patronen fran
kammaren.

Transport:

o Transportera ammunition i en saker, godkand behallare som féljer lokala féreskrifter.

Instruktioner for Installation och Anvandning

¢ Installation:

o Se till att ditt vapen ar oladdat innan du férsoker installera eller ladda ammunition.
o Folj vapenproducentens instruktioner for laddning av ammunition.



o Anvand endast den angivna kalibern (7mm, 0.284") for ditt vapen.
¢ Anvandning:

o Kontrollera alltid pipan for hinder innan du laddar ammunition.
o Anvand ammunitionen endast i vapen som ar avsedda for denna kaliber.
o Hall ett sdkert avstand fran andra nar du avfyrar och folj regler och férordningar for skjutbanan.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera skadad eller utgdngen ammunition i enlighet med lokala foreskrifter.
e Slang inte ammunition i vanlig soptunna eller atervinningskarl.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt bortskaffande eller angivna avlamningsplatser

for farligt avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail
Bullets, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren direkt.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en sakrare upplevelse nar du
anvander MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail Bullets. Prioritera alltid sakerhet och f6lj alla lokala
lagar och férordningar relaterade till ammunition. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga
sakerhetsatgarder.



NAVOD NA BEZPECNOST POUZITiI KULKY
MATCHKING 7MM (0.284") HOLLOW POINT BOAT
TAIL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kulky MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail od spole¢nosti Sierra Bullets.
Tento privodce poskytuje dilezité pokyny a bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe¢né zachazeni a pouzivani
tohoto produktu. Pred pouzitim si prosim pozorné prectéte tento dokument, abyste porozuméli bezpecnostnim
opatfenim a preventivnim opatfenim nezbytnym pro vasi ochranu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste ve véku, ktery vdm umoznuje legalné zakoupit a pouzivat munici ve vasi oblasti.
Vzdy uchovavejte munici na chladném a suchém misté, mimo pifimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

¢ Uchovavejte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfi manipulaci nebo strelbé s munici pouzivejte vhodné ochranné pomicky, jako jsou ochranné bryle a
sluchatka.

Seznamte se se zbrani, kterou zamyslite pouzit s touto munici, a ujistéte se, ze je kompatibilni a v
dobrém pracovnim stavu.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani, skladovani a pfepravy munice.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Manipulace:

o Vzdy zachazejte s kazdou nabojnici, jako by byla nabita.
o Nedotykejte se munice mokryma nebo olejnatyma rukama.

Nabijeni:

o Nabijejte munici pouze v bezpecném prostredi, bez rusivych vlivd.
o Dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni konkrétni zbrané.

Strelba:

o Vzdy mifte bezpe¢nym smérem a ujistéte se, Ze je prostor pro stielbu volny od lidi a pfekazek.
o Nepouzivejte poSkozené nebo vadné zbrané k vystreleni této munice.

Nedostrel:

o V pripadé nedostrelu vyckejte alespon 30 sekund pred pokusem o vyjmuti ndboje z komory.

Pfeprava:

o Pfepravujte munici v bezpecné, schvalené nadobé, kterd spliiuje mistni predpisy.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

o Ujistéte se, Ze vasSe zbran je pfed pokusem o instalaci nebo nabijeni munice vybita.



o Dodrzujte pokyny vyrobce zbrané pro nabijeni munice.
o Pouzivejte pouze specifikovany kalibr (7mm, 0.284") pro vasi zbran.

e Pouzivani:

o Pfed nabijenim munice vZdy zkontrolujte hlaven na pfekazky.

o Pouzivejte munici pouze ve zbranich, které jsou navrzeny pro tento kalibr.

o Udrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich béhem strelby a dodrzujte pravidla a predpisy
strelnice.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakoukoli poskozenou nebo proslou munici v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Nevyhazujte munici do bézného odpadu nebo do recykla¢nich kosd.

o Kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace nebo uréend mista pro
odevzdani nebezpecnych materiald.

Zaver

MATCHKING 7MM (0.284") Hollow Point Boat Tail. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a dodrzujte vSechny mistni
zakony a predpisy tykajici se munice. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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